ai16655857026475_DOC_PAC_FOB_23417-230x200x205mm_#SALL_#ALR_#V1.pdf 1 12.10.2022 16:41:45

TRIXIE

Hygiene-Unterlagen
Nappy

Saugfdhig und sicher

50x%

&V Hygienic Pads
Absorbent and leak-proof

Tapis éducateur
Absorbant et étanche

(D Tappetini igienici
Assorbente, trattiene i liquidi

@D Hygiéne-matten
Goed absorberend en veilig

&Y Hygienisk Matta
Absorberande and lackagesaker

& Compresas Higiénicas
Absorbentes e impermeables
anti-goteos

40 x 60 cm
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PLASTIC IN PRODUCT

PLASTIC IN PRODUCT

PRODUKT ENTHALT

KUNSTSTOFF - PRODUCT BEVAT PLASTIC - PRODUIT

CONTENANT DU PLASTIQUE

PLASTICA NEL

PRODOTTO - PLASTICO EN EL PRODUCTO - PRODUK-
TEN INNEHALLER PLAST - TUOTTEESSA ON MUOVIA -
PRODUKT OBSAHUJE PLASTY - PRODUKT ZAWIERA

PLASTIK - PLAST VE VYROBKU -

CBHABPXA MNJIACTMACA
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Hygiene-Unterlagen Tapis éducateur Hygiejneunderlag

+ zum schnellen und effektiven Training

+ auch als Kérbcheneinlage oder Schlafunter-
lage bei Inkontinenz geeignet

+ auch in Transportboxen verwendbar

+ besonders saugfahig

« feuchtigkeitsundurchléssige Folienunterseite

« versiegelter Rand schiitzt vor Auslaufen der
Fliissigkeit

+ aus langfaserigem, natiirlichem Zellstoff

Anwendung: Nappy méglichst in die Nahe des
Liegeplatzes legen. Den Welpen sofort nach dem
Fressen oder Trinken auf die Unterlage setzen, bis
er sein Geschaft erledigt hat. Nach jeder Benutz-
ung die Unterlage etwas néher zur Wohnungstiir
legen. Spater dann vor der Haustiir, auferhalb
der Wohnung platzieren.

Wichtig: Den Welpen nach jeder richtigen
Benutzung loben!

Tipp: Zur einfacheren und effektiveren Erziehung
empfehlen wir TRIXIE Stubenrein (Art.-Nr. 2934,
29342). Hierbei handelt es sich um ein &theri-
sches OL, das vor der Benutzung auf die Unterlage
getropft wird. Der Geruch des Oles ermdglicht
lhrem Hund, die Unterlage einfacher und schneller
aufzuspiiren.

@& Hygienic Pads

« for fast and effective training
can also be used in dog baskets or beds in
case of incontinence
also suitable for transport boxes
extremely absorbent
foil base, impermeable to moisture
sealed rim prevents moisture from escaping
made of long fibrous, natural cellulose

Instructions for use: Lay the hygienic pad near
your pet's sleeping place. Put your puppy onto
the pad immediately after eating and drinking,
until it has done its business. Put the pad closer
to the door each time. Finally place the pad
outside, in front of the door.

Important: Praise your puppy after each
correct use!

Tip: For an easier and more effective training
we recommend TRIXIE Housetraining Oil
(item 2934, 29342). This is an essential oil,
which should be applied to the pad before use.
The smell of the oil enables your dog to find
the hygienic pad easily.

+ éduque longtemps et efficacement

+ peut aussi s'utiliser dans les corbeilles et lits
pour chiens en cas d'incontinence

+ aussi utilisable dans les boxes de transport

+ qualité trés absorbante

+ partie inférieure de la feuille imperméable
a 'humidité

+ les rebords étanches évitent toute fuite

+ en longues fibres de cellulose naturelle

Utili n : Déposez le tapis éducateur a
proximité du couchage de votre chiot. Installez
ensuite votre chiot sur le tapis juste aprés l'avoir
fait manger ou boire jusqu'a ce qu'il fasse ses
besoins. Aprés chaque utilisation, placez le tapis
de plus en plus prés de la porte d'entrée.

Puis placez-le a l'extérieur devant la porte.

Important : Encouragez le chiot aprés chaque
utilisation réussie!

Conseil : Pour faciliter 'apprentissage et le rendre
plus efficace, nous vous recommandons d'utiliser
I'huile d'éducation a la propreté (art. 2934,
29342). Cette d'huile essentielle s'applique tout
d'abord sur le tapis. L'odeur d’huile essentielle
permet au chien de retrouver facilement son tapis
éducateur.

@ Tappetini igienici &Y Hygienisk Matta

« per abituare il vostro cucciolo ad essere pulito
+ da usare anche all'interno di ceste o cucce,
per cani con problemi di incontinenza
anche per trasportini
materiale molto assorbente
fondo impermeabile, in plastica
bordi sigillati che evitano fuoriuscite
indesiderate
in lunghe fibre di cellulosa naturale

info smaltimento: www.trixieitalia.it

Istruzioni per l'uso: stendere il tappetino igienico
vicino alla zona dove dorme il vostro animale
domestico. Mettere il cucciolo sul tappetino
subito dopo averlo fatto mangiare e bere fino a
che non abbia fatto i suoi bisogni. Spostare il
tappetino ogni volta sempre piui vicino alla porta
d'entrata. Infine posizionarlo all'esterno davanti
alla porta.

Informazione importante: premiare il cucciolo
dopo ogni utilizzo corretto!

Consiglio d'uso: per un facile e pit efficace
addestramento, vi raccomandiamo 'uso
dell'Abituante TRIXIE (art. 2934, 29342).

Si tratta di un prodotto a base di olio essenziale
da applicare sul tappetino prima di ogni uso.
L'odore dell'olio permettera al vostro cane di
trovare facilmente il tappetino igienico.

+ voor een snelle en effectieve training

+ ook geschikt voor in de mand of als
onderlegger bij incontinentie

+ ook geschikt voor transport-boxen

» sterk absorberend

+ vochtwerende plastic onderkant

+ afgesloten rand beschermt tegen doorlekken

+ gemaakt van langvezelige, natuurlijke celstof

Gebruik: Puppy-Mat Nappy zo mogelijk in de
buurt van de mand leggen. De puppy direct na
het eten of drinken op de mat zetten, tot hij
zijn behoefte heeft gedaan. Na ieder gebruik
de mat iets dichter bij de voordeur van de
woning leggen. Later dan voor de huisdeur
buiten de woning plaatsen.

Belangrijk: de puppy na elk goede gebruik
prijzen!

Tip: Voor een eenvoudigere en effectieve
opvoeding bevelen wij TRIXIE Zindelijk

(art. 2934, 29342) aan. Daarbij gaat het om
etheri- sche olién, waarmee voor het gebruik
de mat besprenkeld wordt. De reuk van de olie
maakt het uw hond mogelijk de mat
eenvoudiger en sneller op te sporen.

« for snabb och effektiv rumsrenhetstraning

+ kan dven anvandas i hundbadd dar risk finns
for inkontinens hos hunden

+ dven lamplig for transportboxar

+ extremt absorberande

« foliebas, ogenomtranglig for fukt

« forseglad kant for att hindra fukt fran att
lacka ut

« tillverkad av langfibrig cellulosa

Anvéndarinstruktioner: Lagg hygienmattan
nara husdjurets sovplats. Satt valpen pa
mattan direkt efter att den atit eller druckit,
tills den gjort sina behov. Satt mattan narmare
dérren varje gang. Placera slutligen mattan
utanfor, framfor dorren.

Viktigt: Berom din valp efter varje korrekt
anvandning!

Tips: For en enklare och effektivare tréning
rekommenderar vi TRIXIE Rumsrenhetstra-
ningsolja (art. 2934, 29342). Det har &r en
eterisk olja som kan appliceras pa mattan
innan anvéndning. Doften av oljan gér att din
hund latt kan hitta den hygieniska mattan.

« til hurtig og effektiv treening

« kan ogsa bruges i hundekurve eller senge,
i tilfeelde af inkontinens

« kan ogsa anvendes i transportbure

« staerk absorberende

« vandtaet og fugtighedsspaerrende vha.
plastfolie pa undersiden

« forseglet kant hindrer veesken i at flyde ud

« fremstillet af lange fibre, naturcellulose

Anvendelse: Nappy placeres i nerheden

af liggepladsen. Efter hvalpen har spist eller
drukket seettes den umiddelbart pa under-
laget, indtil den har udfert sit fornadne.
Efter hver brug af underlaget, rykkes det et
stykke teettere pa ydrederen.

Vigtigt! Ros hunden efter hver rigtig
anvendelse!

Tip: For en nemmere og mere effektiv
opdragelse anbefaler vi TRIXIE Stueren
(Art.nr. 2934, 29342). Det er en aeterisk
olie, som dryppes pa underlaget inden brug.
Duften hjaelper hunden med at finde
underlaget nemmere og hurtigere.

& Compresas Higiénicas

+ para entrenamiento rapido y efectivo

+ también se puede usar en cestas o camas
para perros con incontinencia

+ apto para cestas y transportines

+ extremadamente absorbente

+ base impermeable a la humedad

+ borde sellado impide que escape el liquido

+ hecho de fibras largas, celulosa natural

Instrucciones de uso: Coloque el pafial cerca
de donde duerme el cachorro. Después de
cada comida o cada vez que bebe, lleve
cuidadosamente al cachorro sobre el pafal
hasta que haga sus necesidades. Vaya
colocando el pafial cada vez mas cerca de la
puerta después de cada uso. Por ultimo, saque
el pafial fuera, en frente de la puerta.

Importante: Premie con caricias a su cachorro
cada vez que use el pafial correctamente.

Consejo: Para una educacion mas facil y
efectiva, recomendamos el aceite TRIXIE
Aromatizante Entrenamiento (ref. 2934,
29342) para la educacion en casa. Es un
aceite esencial aromatizante que debe ser
aplicado al pafal antes de su uso. El aroma
del aceite hace que el perro encuentre los
pafiales mas facilmente.

Resguardos higiénicos ©® Hygienické podlozky

« para um treino rapido e eficaz

+ pode também ser usado em transportadoras ou
camas nos casos de incontinéncia

+ também indicado para caixas transportadoras

« extremamente absorventes

+ fundo impermeavel

« rebordos estanques evitam a fuga de liquidos

+ em celulose natural de fibras longas

Instrugdes para utilizagdo: Colocar o resguardo
perto do local onde o seu animal habitualmente
dorme. Colocar o cachorro sobre o resguardo
directamente apos ter comido ou bebido, até este
fazer as suas necessidades. Movimentar o resguardo
cada vez um pouco mais perto da porta. Por fim,
podera colocar o resguardo no exterior, em frente
aporta.

Importante: Elogiar o seu cachorro ap6s cada
utilizagdo correcta!

Conselho: Para um treino facil e mais eficaz,
recomendamos a utilizacdo do TRIXIE Oleo atractivo
para resguardo absorvente (artigo 2934, 29342). Isto é
um 6leo essencial, que deve ser aplicado no resguardo
antes da utilizacdo. O cheiro do 6leo permite ao
cachorro encontrar facilmente o resguardo.

Podktady higieniczne

+ do szybkiego i skutecznego treningu
mogg by¢ uzyte w legowiskach dla pséw w
przypadku nietrzymania moczu
mozna uzywac z transporterami
wyjatkowo dobrze absorbujacy wilgo¢
podstawa z folii stanowigca bariere dla wilgoci
zamkniete obrzeza zapobiegaja wydostawaniu si¢
wilgoci
wykonany z dtugich wtokien naturalnej celulozy

Instrukcje uzytkowania: Umies¢ podktad higieniczny
w poblizu miejsca spania zwierzaka. Pot6z szczeniaka
na podktadzie natychmiast po jedzeniu i piciu, i
poczekaj az sie wyprozni. Za kazdym razem przeno$
podktad blizej drzwi. Na koniec umies¢ podktad na
zewnatrz, przed drzwiami.

Watzne: Chwal szczeniaka po kazdym prawidtowym
uzyciu!

Wskazéwka: W celu tatwiejszego i bardziej efektywne-
go treningu zalecamy uzycie olejku TRIXIE Housetrai-
ning Oil (art. 2934, 29342). Jest to olejek eteryczny,
ktory nalezy natozy¢ na podktad przed uzyciem. Zapach
oleju pozwala psu tatwo znalez¢ podktad higieniczny.
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Made in China

+ pro rychly a ucinny trénink

+ muze byt také poutZito v psich ko3icich nebo
pelidcich v ptipadé inkontinence

+ také vhodné do transportnich kleci/ prepravek

+ extrémné savé

« foliovy zéklad, nepropousti vlhkost

+ utésnény okraj zabrafiuje tniku vlhkosti

+ vyrobeno z dlouhé vlaknité prirodni celulozy

Navod k pouZiti: Hygienickou podlozku polozte
pobliz pelidku, resp.mista, kde je vas pes zvykly
spat. St&né& na podlozku pokladejte ihned po jidle a
piti, dokud nevykona pottebu. Pokazdé posunite
podlozku blize ke dvefim. Nakonec podlozku
umistéte venku pred dvere.

Diilezité: Chvalte 5téné po kazdém spravném
pouziti!

Tip: Pro snazsi a efektivnéjsi trénink doporuc¢ujeme
olej na trénink TRIXIE (polozka 2934, 29342). Jedna
se o étericky olej, ktery by mél byt na podlozku
nanesen pred pouzitim. Viiné oleje umoziiuje
vasemu psovi snadno najit hygienickou podlozku.

Passend fiir Hundetoilette Nappy Loo (Art. 23415).
@ Suitable for dog toilet Nappy Loo (art. 23415).

Convient aux toilettes pour chiens Nappy Loo
(art. 23415).

@ Adatto per la cassetta igienica per cani Nappy Loo
(art. 23415).

@D Bijpassend: Toilet Nappy Loo (art. 23415).
@& Passande fér hundtoalett Nappy Loo (art. 23415)
Passende for Hundetoilet Nappy Loo (Art.nr. 23415).

TRIXIE Heimtierbedarf

[—]

* ANA 6bICTPOro 1 3$PeKTUBHOro 06yyeHns

* MOXHO MCMO/Ib30BaTh B MEPEHOCKe UAW MeCTe ANf CHa Npu
HeAepaHuu Moun
NOAXOANT ANsA TPAHCMOPTHbIX 6OKCOB

* XOPOLUO BMUTBIBAIOT BAAry

* HWXHWI CNO cjenaH 13 BOAOHENPOHULLAeMON NAEHKM

* creuvanbHble Kpas MpenaTCTBYIOT BbITEKAHMIO XUAKOCTY

* ANMHHOBO/IOKHWUCTaA HaTypasbHas Lieatono3a

WNHcTpykumsa: Monoxute 04HOPas3oByto NeNéHKy pagoM co
Cna/bHbIM MeCToM Ballero nuTomua. MocTasbTe Ballero LieHKa
Ha nenéHKy cpasy noc/e e/bl U NUTbA 1 yAepXKuBaiiTe Ha Hell
noKa oH He cenaeT "cBou Aena”. Kaablii pas knaaute nenéHky
62vxe K ABepu. HakoHel, noMecTuTe NenéHKy CHapyxu, nepej
ABEpbIO.

BaxkHo: lMooLwpAiTe Balero WeHKa Noc/ie KaAoro npaBuibHOro
ncnonb3osaHus!

CoeT: [ina 60/1ee nerkoro v 3¢peKTUBHOro 06yHeHMs Mbl
pekoMeHayeM ucnonb3osaTb cpeacTso TRIXIE ana npuyyenns k
Tyanety (apt. 2934, 29342). 310 3¢pMpHOE Mac/I0, KOTOpOe
Heob6X0AMMO HaHeCTU Ha Ne/IEHKY nepe/ UCMo/b30BaHMeM. 3anax
Mac/ia No3Bo/AET Balleii cobake Ierko HaiTv 04HOpa3oByto
nenéHky.

@ Adecuado para el WC Nappy Loo para cachorros (ref. 23415).
Indicado para Tabuleiro Toilete NAPPY LOO (artigo 23415).
Nadaje sie do toalety Nappy Loo (art. 23415).

@ Vhodné pro toaletu Nappy Loo (art. 23415).

MoaxoauTt Ana tyaneta TRIXIE (apT. 23415).

TRIXIE UK Pet Products Ltd.

Industriestr. 32 - 24963 Tarp  Unit 7, Deer Park Road, Moulton Park,
GERMANY - www.trixie.de Northampton NN3 6RZ




